3 x 3m Gazebo - 3 x 3m
Tonnelle - 3 x 3m Altana
ogrodowa - 3 x 3m Becepka -
3 x3m Cardak
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Your product - Votre produit
Twéj produkt - Bawa npoaykuus
Uriinliniiz
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[011x 8 [021x4 [03]x4
(@19x995mm)  (@19x995mm)
[04] x 4 [05]x4  [06] x 1

(@19x1060mm) (@19x1060mm)
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[07]1 x 4 [08] x 1 [09] x 4
(225x1020mm) (825x1020mm)
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[10] x 4 [11]1x 4 [12] x 4
(3000mm)

You will need - Vous aurez
besoin de - Potrzeba - Bam
notpe6yetcs - ihtiyaciniz olacak
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Pour bien commencer... o

Sécurité

B For domestic use only.

Always use on firm level ground.

Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do not
use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

Do not let children play with this
product.

Keep away from naked flame and
heat sources.

Ensure that this product is closed
during adverse weather conditions
(high winds, heavy rain or snow etc.)
Do not use in these conditions.

Never stay under this product in
thunderstorms.

Do not hang any objects from the ribs
and frame of this product.

Ensure that the product is dismantled
or the canopy is removed during
adverse weather conditions (high
winds, heavy rain or snow etc.) Do
not use in these conditions.

KIKIKI KKK KIK]

E Utilisation domestique uniquement.

Positionnez le produit de maniére
stable sur un sol plan.

Vérifiez réguliérement ce produit. En
cas de doute, ne l'utilisez pas.

Ne laissez pas les enfants manipuler
les produits.

E Tenir éloigné d’'une flamme.

Plier ou refermer l'article en cas de
vent ou de pluie.

Ne pas rester sous ce produit en cas
d’'orage.

Ne suspendez aucun objet &
I'armature de ce produit.

Assurez-vous que le produit est
démonté ou l'auvent retiré en cas de
mauvaises conditions
météorologiques (grands vents, forte
pluie ou neige, etc.), Ne I'utilisez pas
dans ces conditions.

E A monter soi méme.

Réf: 601473
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Pierwsze kroki... °

Bezpieczenstwo

Wytacznie do uzytku domowego.

Zawsze umieszczaj produkt na
stabilnej, réwnej powierzchni.

Nalezy okresowo sprawdzac
konstrukcje produktu. Nie uzywaj,
jesli masz jakiekolwiek watpliwosci na
temat przydatno$ci produktu do
uzycia.

Nie pozwdl, aby produktem bawity sig¢
dzieci.

Trzymaj z dala od otwartego ognia i
zrédet wysokich temperatur.

Upewnij sig, ze produkt jest
zamkniety podczas ztych warunkow
atmosferycznych (silny wiatr, obfite
opadu deszczu lub $niegu). Nie
uzywaj urzadzenia w tych warunkach.
Nigdy nie stéj pod niniejszym
produktem podczas burzy.

Nie zawieszaj zadnych przedmiotow
na zebrach lub ramach produktu.

Upewnij sig, ze produkt jest
zdemontowany lub baldachim jest
zdjety podczas niekorzystnych
warunkéw atmosferycznych (silny
wiatr, obfite opady deszczu lub
$niegu, itp.). Nie uzywaj w takich
warunkach.

KOD: 600127 / 600357
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Havano... °

BesonacHocTb
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TonbKo ANs UCNONb30BaHNSA [oMa.

Bcerpa ucnonbayiite Ha TBEpAoON
POBHOW 3emrie.

Heobxoavmo nepuoanyecku
npoBepsiTb COCTOsIHME NpoAyKUuK. He
MCnonb3yiTe NPOAYKLMIO, eCnn Y Bac
€CTb COMHEHUSI B MPUTOHOCTY K
MCNONb30BaHUID.

He nossonsifite AeTam urpatb ¢ 3ToN
npoaykuuen.

Beperme OT OTKPbITOro OrHA U
WCTOYHWKOB HarpesaHus.

MpoayKUyMIo HYXHO 3aKpbIBaTh BO
BpeMsi HebnaronpUATHON NoroAb!
(CUNbHBIA BeTEp, NBEHb MNK
cHeronapg u T. A.). He ucnonbayite
NPOAYKLMIO B 3TUX YCITOBUSIX.

He HaxoguTech nop npoaykuuein Bo
BpeMsi rpo3bl.

He Belwaitte npeameTsl Ha pebpa u
pamKy nNpoayKuum.

MpoayKUMIO HYXHO CROXWTB, NN
HY>XHO CHATb HaBeC BO Bpems
HEeBNaronpusTHow norofb! (CUMbHbIA
BeTep, NMMBEHb UMW CHeronag v T. A4.).
He ncnonb3yite npogykuuio B 3TUX
YCIOBUSIX.

Baslarken... °

Giivenlik
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Sadece ev kullanimi igindir.

Her zaman saglam bir zemin
uzerinde kullanin.

Bu Uriinlin periyodik yapisal
kontrolleri gergeklestirilmeli, amaca
uygun kullanimi ile ilgili stiphe olmasi
durumunda kullaniimamalidir.

Cocuklarin bu mobilya ile
oynamalarina izin vermeyin.

Acik alev ve isi kaynaklarindan uzak
tutun.

Bu Uriinlin kétl hava sartlarinda
(kuvvetli riizgar, siddetli yagmur, kar
vb.) kapali oldugundan emin olun.
Bu hava sartlarinda riini
kullanmayin.

Gok gurdltili saganak yagislarda bu
Uriindn altinda asla durmayin.

Bu Urlinln iskeletine veya

cergevesine herhangi bir nesne
asmayin.

Kot hava sartlarinda (kuvvetli riizgar,
siddetli yagis veya kar) triinii demonte
edin veya gati kismini sokin.

Bu hava sartlarinda Griinii kullanmayin.
Bu Urlinlin baglanti veya montaji
tiiketiciye aittir. Montaj hizmeti veya bu
ad altinda alinan montaj bedeli Griniin
satis bedeline dahil degildir.



In more detail... @

The 5 golden rules for care

Use warm soapy water and a soft damp
cloth to clean the surface of the
product. Wipe dry with a clean cloth.
Never use any solvents, scourers,
abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners
or solvent-type cleaning solutions on the
product.

Do not use a high-pressure washer for
cleaning of this product.

To remove stains or mildew, use a
solution of warm water and mild
detergent.

For cleaning of fabric, please refer to
sewn in label.
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At the beginning of the season

> Check to ensure that all components and
fixings of this product are secure, do not use
if you have any doubts about its fitness for
purpose.

At the end of the season

> This product should be stored under cover
during prolonged spells of adverse weather
(wet or cold) and also during the winter
(ideally in a garden shed or garage).

> Always clean and dry thoroughly before
storage.

Et dans le détail... @

Les 5 regles d'or pour
I'entretien

Nettoyez la surface du produit a I'aide
d'eau chaude savonneuse et d'un
chiffon doux humide.

N'utilisez jamais de solvants, de
produits a récurer, d'abrasifs, de javel,
d'acides, de détergents puissants, de
détergents chimiques agressifs ou de
détergents a base de solvant sur le
produit.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute
pression sur ce produit.

Pour enlever les taches ou la
moisissure, utilisez une solution a base
d'eau chaude et de détergent doux.

Pour procéder au nettoyage du tissu,
veuillez vous référer a I'étiquette
cousue a l'intérieur.
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En début de saison

> Vérifiez que tous les composants et
fixations de ce produit sont fermement
serrés. En cas de doute, ne |'utilisez pas.

En fin de saison

> L'hiver ou en cas d'intempéries prolongées,
il est recommandé de ranger ce produit dans
un garage ou une piéce aérée sans
chauffage. Ne le couvrez pas.

> Nettoyez et séchez toujours le produit avant
de de le ranger.

Wiecej szczegotow... @

5 gtéwnych zasad statego
uzytkowania

wilgotnej szmatki do czyszczenia
powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha
czystg szmatka.

@ Uzyj cieptej mydlanej wody i migkkiej

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow,
druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy,
kwasow, silnych detergentow,
agresywnych chemicznych srodkow
czyszczacych lub $rodkéw
czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalnik do czyszczenia
produktu.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
myjek wysokocisnieniowych.
W celu usunigcia plam lub plesni uzyj
roztworu cieptej wody i fagodnego
$rodka czyszczgcego.
Informacje na temat czyszczenia
tkaniny znajdujg sig na przyszytej
metce.

Na poczatku sezonu

> Przed uzyciem prosze upewnic sig, ze
wszystkie czesci i elementy montazowe
zostaty prawidiowo przymocowane. Nie
uzywaj, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
na temat ich przydatnos$ci do uzycia.

Na koncu sezonu

> Niniejszy produkt powinien by¢ przykryty
pokrowcem podczas jego przechowywania,
jesli nie zamierzone jest jego uzycie przez
diuzszy okres czasu lub podczas ztych
warunkow atmosferycznych (opady deszczu
lub niska temperatura otoczenia) oraz
podczas zimy (najlepiej przechowywac¢ w
schowku lub w garazu).

> Zawsze wyczy$¢ i osusz przed
przechowywaniem.

Moapo6GHee... @

5 3onoTbIX NpaBuna ans
NOCTOSIHHOIO UCNONIb30BaHUsA
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Vcnonb3yiite Tennylo MbifbHYI0 BOAY U
MSITKYIO BMI&XKHYI0 TKaHb 11 YUCTKM
NOBEPXHOCTY MPOAYKLNN.

Hukoraa He ucnonbayiite
PacTBOPUTENM, XKECTKME MOYasKK,
abpa3anBHble MaTepuarb,
otbenuearenu, KUCNOTY, CUbHbIE
MOIOLLIME CPEICTBA, arpeCCUBHbIE
XUMWYECKME OYNCTUTENN UNK YUCTSLLME
pacTBOpbI Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN
Mpu YUCTKE NPOAYKLMUN.

He ncronb3yiite BbICOKOHANOPHbIE
NPOMbIBATEN NS YNCTKU ITOM
NpOAYKLMA.

YT06bI yAanuTb NsTHa UK NeceHsb,
1cnonb3yiiTe pacTBop TENMon BoAbl 1
MSITKOrO MOIOLLIEro CPEeACTBa.

WHCTPYKLMM MO YMCTKe TKaHW YKasaHbl
Ha aTUKeTKe.

B Hayane ce3oHa

> MpoBepbTe HAaEXKHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB
W KpENmeHuii NpoalyKLUKN, He UCTIoNb3yiiTe
NpoAyKLMIO, €CNN Y BaC €CTb COMHEHUS! B
MPUrOAHOCTH K UCMOML30BAHMIO.

B KOHLe ce3oHa

> 3Ty NPOAYKUMIO HYXHO XPaHUTL HaKPbITOM
BO BpPEMS ANUTENbHbIX NepUooB
HebnaronpuaTHOM norofbl (BnaxHow unu
XOIIOAHOW), @ TaKxKe 3UMOii ( NydLue BCero — B
Ca/IoBOM capae Wnu rapaxe).

> Bceraa TwartenbHo ounLaiiTe u
BbICYLLMBAIITE Nepes XpaHeHneMm.

Urliniin ylizeyini temizlemek igin 1lik
sabunlu su ve yumusak nemli bir bez
kullanin.

Uriin (izerinde asla ¢dziici, agindirici,
beyazlatici maddeler, asitler, glicli
deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler
veya ¢ozlicl tip temizleme sollsyonlari
kullanmayin.

kural
Bu Uriinlin temizlenmesi igin yliksek
basingli bir yikama makinesi
kullanmayin.

Leke veya paslari temizlemek igin ilik su ve
hafif deterjan sollisyonu kullanin.

Kumasin temizlenmesi icin litfen dikili
etikete bakin.

Sezon baslarken

> Bu Urlin, uzun sureli kétl hava sartlarinda
(yagmur veya soguk) ve kis boyunca iizerine
ortli ortiilerek muhafaza edilmelidir (ideal
olarak bahgedeki bir baraka veya garajda).

Sezon biterken

> Bu Urlin, uzun sureli kotl hava sartlarinda
(yagmur veya soguk) ve kis boyunca tizerine
ortl ortiilerek muhafaza edilmelidir (ideal
olarak bahgedeki bir baraka veya garajda).

> Muhafaza etmeden énce daima temizleyin
ve iyice kurulayin.

cB-1E| IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY
FR | IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
PL | WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W

BEZPIECZNYM MIEJSCU

Rus | BAXKHO - COXPAHWUTE AnsAA NOCNEAYIOWENO UCMOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATENBLHO
TR | ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN
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PRIX APPEL LOCAL

Importer/Producent:
Castorama sp. zo.0.
ul. Krakowiakow 78
02-255 Warszawa

www.castorama.pl

www.castorama.ru

Castorama Russia, 115114, Mocksa,
[epbeHeBckasi HabepexHas, AoMm 7,
cTp. 8, 3-1 atax

+7 (495) 777-2-555

www.koctas.com.tr

Musteri Hatti: (0212/0216) 444 0 884
ithalatg! Firma:

Koctas Yap! Marketleri Tic. A.S.
Adres: Tasdelen Sile Otobani 11. Km
Alemdar Sapagi Sirri Celik Bulvari
34788 Umraniye istanbul Tiirkiye
Tel: + 90 216 430 0300

Faks: + 90 216 484 4313



